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Republika e Kosovés
Republika Kosovo - Republic of Kosovo
Qeveria - Vlada - Government

Ministria e Bujqésisg, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural/Ministarstvo Poljoprivrede,
Sumarstva i Ruralnog Razvoja/Ministry of Agriculture, Forestry and Rural
Development

Ministri i Ministrisé s€¢ Bujqésis€, Pylltaris€ dhe Zhvillimit Rural,

Né mbéshtetje t&€ Nenit 31 paragrafi 31.6 t&€ Ligjit Nr.02/L-98 pé&r Mbrojtjen e Varieteteve t&
Biméve, (Gazeta Zyrtare ¢ Republikés s€ Kosovés Nr. 40/ 15 Tetor 2008), nenit 8 nén paragrafi
1.4 t& Rregullores (QRK) — NR.02/2021 pér Fushat e Pérgjegjésis€é Administrative t& Zyrés sé
Kryeministrit dhe Ministrive (31.03.2021), si dhe nenit 38 paragrafi 6 t& Rregullores Nr.09/2011
pér Punén e Qeverisé s€ Republikés s& Kosovés (Gazeta Zyrtare, Nr.15, 12.09.2011),

Nxjerré:

UDHEZIM ADMINISTRATIV (MBPZHR) — NR 05/2023 PER KUSHTET, KRITERET,
PROCEDURAT DHE METODAT E EKZAMINIMIT TE VARIETETIT

Neni 1
Qéllimi

Ky Udh&zim Administrativ p&rcakton kushtet, kriteret, procedurat dhe metodat e ekzaminimit t&
Varietetit pér organizimin e testit p&r Dallueshméri, Uniformitet dhe Stabilitet (DUS), ng pajtim
me udh&zimet pér testim sipas Unionit Nd&rkombétar pér Mbrojtjen e Varieteteve t& reja t& biméve

(UPOV).

Neni 2
Fushéveprimi

Dispozitat e kétij Udhézimi Administrativ jané t& detyrueshme pér Depertamentin e Politikave
Bujgésore dhe Tregjeve dhe Institutin Bujqésoré t&€ Kosovés.

Neni 3
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura n& két€ Udh&zim Administrativ kang kéto kuptime:

1.1. Departamenti - n&nkupton Departamentin e Politikave Bujgésore dhe Tregjeve (DPBT)
pérgjegjése pér dhénjen e DSB dhe mbajtjen e Listes Kombétare;



1.2. IBK - nénkupton Institutin Bujqésoré t& Kosovés i autorizuar nga MBPZHR pér t& kryer
testimet e varieteteve t& biméve pér Dallueshméri, Uniformitet dhe Stabilitet (DUS-it);

1.3. Aplikuesi — n&nkupton person fizik apo juridik q& dorgzon aplikacionin pér t& Drejtén ¢
Seleksionuesit t& Biméve (DSB) apo pér pérfshirjen e varietetit t& bim&s né Listén Kombétare
18 Kosovés;

1.4. Varieteti kandidat — nénkupton varietetin pér t& cilin &sht& aplikuar p& DSB q&
nénkupton testimin pér DUS;

1.5. Materiali testues — nénkupton materialin p&r shumézim ose mostren ¢ farés s€ varietetit
kandidat;

1.6. Mostra origjinale — nénkupton mostrén e farés apo materialin shumézues e dérguar pér
test t&8 DUS-t;

1.7. Raporti i pérkohsh&m — nénkupton raportin i cili referohet periudhés s€ rezultateve njé
vjecaré té testimit;

1.8. Raporti final — nénkupton rezultatet e testimit dy vjegaré te DUS-it;

1.9. Pérshkrimi i varietetit — n&nkupton p&rshkrim i karakteristikave morfologjike t€ varietetit
t& biméve;

1.10. Databaza GENIE — n&nkupton databaza&n e cila ésht& formuar pér t€ ofruar t& dhéna
online mbi GENera dhe species (mé tutje GENIE) sa i pérket mbrojtes s& ofruar nga anétarét e
UPOV, bashk&punimin né testim, pérvoja né testin DUS dhe ekzistimi i udh&zimeve pér testim
nga UPOV. Databaza GENIE &sht& magazing e kodeve UPOV dhe ofron informata lidhur me
emrat alternativ dhe ata t& pérbashkét botaniké. (http://www.upov.int/genie/en/);

1.11. OECD — nénkupton Organizatén pé&r Bashk&punim Ekonomik dhe Zhvillim.
1.12. UPOY - nénkupton Unionin Ndérkombétaré pér Mbrojtjen e Varieteteve.

Neni 4
Organizimi i testit DUS

1. Pas pranimit t& aplikimit pér t&€ Drejtén e Seleksionuesit t& Biméve, apo pér Listén Kombétare
t& Kosovés, nése kérkohet pér aplikim, Departamenti organizon procedurat administrative pér
testin DUS.

2. Departamenti merr pér obligim t& gjejé zyrén pér testim t& DUS-it pér specien né fjalé dhe

kushtet pér testimin e varietetit.

3. Pas pranimit t& informatave nga zyra e testimit lidhur me mundésité pér t& kryer testin DUS dhe
kushtet pér testim, Departamenti informon aplikusin lidhur me vendin e mundshém pér test,
shpenzimet pér test, kérkesat p&r material testues, dhe kushtet pér dérgimin dhe testimin e

2



materialit n& organin kompetent pér testim né€ Institutin Bujqésor t&€ Kosovés (IBK) ose
institucionet tjera relevante.

4. Nése aplikuesi pajtohet me kushtet nga paragrafi 3 i kétij neni, Departamenti k&rkon testimin e
DUS-it nga organi kompetent pér testim n& pajtim me udh&zimet e pércaktuara nga UPOV sipas
formés t& pércaktuar n& Shtojcen 1 t&€ kétij Udhézimi Administrativ.

5. Aplikuesi e dérgon materialin testues né& IBK apo institucion tjetér relevant pér testim - mostrén
origjiinale dhe mostrén identike t& farés, t€ materialit testues, d&rgon né& Institut Bujqésor t&
Kosovés si Institucion pgrgjegjés pér mirémbajtje t& mostrave origjinale, né ményré qé kjo mostér
t& pérdoret pér vlerésim t& identitetit t& varietetit ose pastértisé s& varietetit n& vend, sipas Skemés
$& Farés nga OECD, me pérjashtim t& patatés dhe materialit tjetér shumézues pér sigurim t& post-
kontrollit kur materiali testues &sht€ mostra ¢ farés. Sasia ¢ mostrés s¢ farés s€ sjellur duhet t&
pérmbushé kérkesat pér kategoring Faré Bazike né& pajtim me Udh&zimin Administrativ
Nr.04/2003 pé&r Tregtim t& Faré€s n& Kosové.

6. Pas vitit t& paré t& testimit, Depertamenti pranon raportin e pérkohsh&m t& rezultateve t& testimit
nga organi kompetent pé&r Testim dhe informon aplikuesin lidhur mé rezultatet.

7. Nése rezultati i vitit t& paré pranohet atéher€ testi i DUS-it vazhdon edhe vitin e dyt&.

8. Nése rezultati i testimit nuk pranohet pas vitit t& paré t& testimit sipas vler&simit, aplikuesi
mund t& vendosg t& vazhdojé apo t& ndérpresé testin e DUS-it, pér vitin vijues apo t& kryej& testin
DUS né institucionin tjetér pér testim.

9. Pas pérfundimit t& testit DUS, Depertamenti e pranon raportin p&rfundimtar pér testimin teknik
dhe pé&rshkrimin zyrtar t& varietetit nga UPOV.

Neni 5
Pranimi i rezultatéve

1. Nése kérkesa pér Drejtat e Seleksionugsit t& Bim&ve apo Listén Kombétare t& Kosovés tregon
se testi i DUS-it &sht& kryer, Departamenti aplikon pér rezultatet e testit DUS né instuticionin
pérkatgs (UPOV) pér testim sipas formés s& pércaktuar n& Shtojcén 1 t& kétij Udhézimi
Administrativ.

2. Departamenti i pranon rezultatet e testit DUS, t& kryer n& nj& vend tjetér i cili ka kushte
agroklimatike t& krahasueshme dhe me kusht q& ekzaminimi &shté kryer sipas standardeve
ndérkombétare si dhe sistemin informativ t& UPOV - detabaza GENIE apo ng detabazen e Zyrés
s¢ Komunitetit t€ Varieteteve t&€ Biméve (ZKVB) nése thuhet se vendi ku &shté kryer testi DUS
ka p&rvojé& né& testimin e species né fjalé.

3. Pas pranimit t& raportit pérfundimtar mbi vler&simin teknik, Departamenti merr vendimin lidhur
me dhénen e s& Drejtés s& Seleksionuesit t& Biméve né pajtim me dispozitat e Ligjit nr.02/1.-98
pér mbrojtjen e varieteteve t&€ biméve dhe e informon aplikuesin p&r vendimin e marré.



Neni 6
Dispozitat pérfundimtare

1. Pjes& pérberése t& kétij Udhézimi Administrativ jang:
1.1. Shtojca 1 - Kérkesa pér rezultatet e testimit né UPOV;

1.2. Shtojca 2 - Pesha e mostr&s s& farés pér post-kontroll dhe mostra origjinale e farés te
drithérat dhe

1.3. Shtojca 3 - Kérkesa pér t& Drejtat e Seleksionuesit t& Biméve.

Neni 7
Hyrja né fuqi

Ky Udhézim Administrativ hyn n& fuqi shtaté (7) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare t&
Republikgs s& Kosovés.

[0 - X i
Ministér i Ministrisé s& Bujqéé;*é; Pylltarisé dhe



Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria ~Vlada-Government

Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural/Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i
Ruralnog Razvoja/Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development

Departamenti pér Politika Bujqésore dhe Tregjeve/Departament za Politike Poljoprivrede i
TrZista/Department for Agricultural Policies and Markets

SHTOJCA 1
UPOV KERKESA PER REZULTATET E TESTIMIT

Autoriteti kérkues

Numri referues i autoritetit kérkues
Referenca e seleksionuesit

Data e aplikimit nga anétari kérkues i unionit

S a

Aplikuesi (emri dhe adresa)

6. (a) emri botanik i taksonit
(b) kodi UPOV
7. Emri i njohur i taksonit
(a) emértimi i varietetit
(b) statusi i emértimit t& varietetit: propozohet [ ] aprovohet [ ]

o0

9. Personi gé& seleksionoi, apo zbuloi dhe zhvilloi
varietetin (emri dhe adresa nése ndryshon nga
ajo e aplikuesit)

10. Jemi mirénjoh&s nése pranojmsé raportin mbi
testimin e varietetit t€ lartp&rmendur. Eshtg i
nevojsh&m pér aplikim:

(a) pér mbrojtje [ ]
[(b) pér |....] (t&¢ mbushet nga autoriteti né [ ]
ményre t€ duhur)l]

11. Bashkéngjitet kopja e pyet&sorit teknik t& [ 1

plotésuar nga seleksionuesi



12.

13.

14,
15.

Sipas informatave tona, aplikime t& mé&parshme
pér varietetin e nj&jté jang kryer mé

Me mirési, dérgoni faturén zyrtare né

Data
Nénshkrimi



Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria -Vlada-Government

Ministria e Bujgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural/Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i
Ruralnog Razvoja/Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development

Departamenti pér Politika Bujgésore dhe Tregjeve/Departament za Politike Poljoprivrede i
Trzista/Department for Agricultural Policies and Markets
SHTOJCA 2

PESHA E MOSTRES SE FARES PER POST-KONTROLL DHE MOSTRA ORIGJINALE
E FARES

Nr. Grupi i species POSti{gorl;th Mostra origjinale (gr)
1. | Drithérat (t€ gjitha llojet) 3000 1000




Republika e Kosovés

' Républika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria ~Vlada-Government

Ministria e Bujqgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural/Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i
Ruralnog Razvoja/Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development

Departamenti pér Politika Bujgésore dhe Tregjeve/Departament za Politike Poljoprivrede i
TrZista/Department for Agricultural Policies and Markets

SHTOJCA 3

KERKESA PER TE DREJTAT E SELEKSIONUESIT TE BIMEVE

Aplikuesi:

Adresa:

Telefoni, e-mail:

APLIKUESI ESHTE: [ | seleksionues [ | agjent i
autorizuar Shtetésia (nese eshid person fizik):

JU LUTEMI MIRATONI TE DREJTAT E SELEKSIONUESIT TE BIMEVE:

Species botanical taxon (in

AL et eiteerere e eeerreee e sree s eeae s cese st aeses st e seses st st esesas st asaeaseraa e et s e sas et s se e e e sae se s saa st sr e ara st aeee e e nanantearne
klasa specie nén specie

varieteti

Emri i pérbashkét né anglisht: Varieteti u seleksionua ng (shteti):

Referenca ¢ Emértim i

seleksionuesit; propozuar:

SELEKSIONUESI (duhet t& shénohet nése nuk ésht§ vets aplikuesi):

Seleksionuesi:

Adresa:

Telefoni, e-mail: | Shtetésia (nese eshts person fizik):




MATERIALI FIDANOR SHITET OSE ESHTE NE DISPOZICION PALEVE TE TRETA PER QELLIME TR
SHFRYTEZIMIT TE VARIETETIT:

NéKosové [ | endejo [ ] pér heré t& paré (data) ) ) nén emértimin

Né shtete tiera [ | endejo [ | pér heré t& paré (data) . . shteti

nén emértimin

TESTIMI I DALLUESHMERISE, UNIFORMITETIT DHE STABILITETIT (ekzaminimi teknik i varietetit)

[ ende nuk &shtz filluar [ ]tashmé u pérfundua né

D €shté n& progres né (shteti dhe emri i zyrés testuese, viti i testimit )

DOKUMENTET E BASHKANGJITURA APLIKACIONIT:

Autorizimi (n&se i dorézon agjenti i autorizuar): [ | | Data e pagesés s& tarifés shtetérore:
po [ljo

Raporti DUS i varietetit: [ 1 po  [] jo - | Pérshkrimijvarietetitt [ ] po [ jo
Nése nuk u bé testi DUS - pyeté&sori teknik: Prioritet kérkues —aplikacioni i paré u
] po [jo aprovua:

[1pe [jo

Informacione tjera dhe informacione mbi OMGJ-t&):

INFORMACIONI I APLIKACIONIT TJETER T REGJISTRIMIT TE VARIETETIT:

(Shénoni té gjitha kérkesat e paraqitura pér regjistrimin né ndonjé katalog tjetér kombétar
dhe / ose miratimin e té drejtave té seleksionuesit né ndonjé prej Shteteve Anétare té
UPOVv)

Prioritet: [ | nuk u kérkua [ | tani kérkohet, né lidhje me aplikacionin e méparshém (shteti,
data e regjistrimit, emértimi i varietetit):

UNE (NE) NEPERMJET KESAJ DEKLAROJ(ME) SE SIPAS NJOHJES DHE BESIMIT TIM (TONE) ME TE MIRE,

1%FORI\/zACIOMET E NEVOJSHME PER EKZAMINIMIN E APLIKACIONIT, TE DHENA NE KETE FORME DHE
A

NEKSET, JANE Tii PLOTA DHE TE SAKTA.

Data e plotésimit:

Nénshkrimi i aplikuesit Emri i ploté:




Republik e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria -Vlada-Government

Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural/Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i
Ruralnog Razvoja/Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development

Departamenti pér Politika Bujgésore dhe Tregjeve/Departament za Politike Poljoprivrede i
Trzista/Department for Agricultural Policies and Markets

Minister of the Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development,

Pursuant to Article 31 paragraph 31.6 of the Law No. 02/L—098 on Protection of Plants Varieties
(Official Gazette of the Republic of Kosovo No. 40/15.10.2008), considering Article § (paragraph
1.4), Appendix 14 of the Regulation No. 02/2011 on the Administrative Fields and Responsibilities
of the Office of Prime Minister and the Ministries (22.03.2011) as well as Article 38, paragraph 6
of the Rules and Procedure of the Government No. 09/2011 (Official Gazette, No. 15, 12.09.2011),

Issues:

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION (MAFRD) - NO.05/2023
ON CONDITIONS, CRITERIA, PROCEDURES AND THE METHODS OF THE
EXAMINATION OF THE VARIETY

Article 1
Purpose

This Administrative Instruction shall specify conditions, criteria, procedures and methods of the
examination of the Variety for the organization of the test for Distinctiveness, Uniformity and
Stability (DUS), in accordance with the instructions for testing according to the International
Union for the Protection of New Varieties of Plants (UPOV).

Article 2
Scope of work

The provisions of this Administrative Instruction are obligatory for the Department of Agricultural
Policies and Trade, and the Agriculture Institute of Kosovo.

Article 3
Definitions

1. The expressions used in this Administrative Instruction have the following meaning:



1.1. Department - means the Department of Agriculture Policies and Trade (DAPT)
responsible for given of DSB and keeping the National List;

1.2. KAI — means the Kosovo Agriculture Institute authorized by the MAFRD in order to carry
out the tests of varieties of the plants for the Distinctiveness, Uniformity and Stability (DUS);

1.3. Applicant — means a natural and legal person who submits the application for the Right of
the Plants” Breeder (RPB) or for the inclusion of the variety of plant in the Kosovo National
List;

1.4. Candidate variety — means the variety for which applies for the RPB and which means
the DUS’s test;

1.5. Testing material — means a propagating material or the sample of the seed of the candidate
variety;

1.6. Original sample — means the sample of seed or the propagating material delivered for the
DUS’s test;

1.7. Interim report — means the report which refers to the one — year — test results period;
1.8. Final report — means the two-year DUS’ test results;

1.9. Deseription of the variety — means the description of the morfologic charasterisitics of
the variety of plants;

1.10. Database GENIE — means the data base which is formed for providing online data on
GENera and species (hereinafter GENIE) related and provided protection from the UPOV’s
members, cooperation in testing, experience in the DUS’test and the existence of instructions
for testing from the UPOV. GENIE database is a magazine of UPOV’s codes and provides
information related to the alternative names and botanical common names.

(http://www.upov.int/genie/en/);

1.11. OECD — means the Organization for Economic Co-operation and Development.
1.12. TGPV —means for International Union for the Protection of Varieties.

Article 4
Organization of the DUS’s test

1. After receiving the application for the Right of the Plants Breeder, or for the Kosovo National
List, if required for the application, the Department shall organize the DUS’ administrative test.

2. Department shall take the obligations to find the office for the DUS’ test and the conditions for
the test of the variety.

3. After receiving the information from the office of the test related to the opportunities for carrying
out the DUS’ test and conditions for the test, the Department shall inform the applicant related to
the possible country for the test, expenditures for the test, request for testing material and the



conditions for the delivering and testing of the material in the competent body for the test in the
Kosovo Agriculture Institute (KAT) or other relevant institutions.

4. If the applicant agrees with the conditions from the paragraph 3 of this article, the Department
shall require the DUS’ test from the competent body for the test in accordance with the instructions
as specified by the UPOV according to the information as specified in the Appendix 1 of this
Administrative Instruction.

5. The applicant sends the test material to KAI or another relevant testing institution - the original
sample and the identical seed sample of the test material, sends it to the Kosovo Agricultural
Institute as the Institution responsible for maintaining the original samples, in order that this
sample can be used for the evaluation of the identity of the variety or purity of the variety in place,
according to the OECD Seed Scheme, with the exception of potatoes and other propagating
material for post-control assurance when the test material is the seed sample. The quantity of seed
sample brought must meet the requirements for the Basic Seed category in accordance with
Administrative Instruction No. 04/2003 on Seed Trading in Kosovo.

6. After the first year of testing, the Department receives the interim report of the testing results
from the compentent body for the Testing and shall inform the applicant related to the results.

7. If the result of the first year is received, then the DUS’s test, shall continue in the second year.

8. If the testing result is not received after the first year of the testing according to the assessment,
the applicant may decide to continue or to stop the test of DUS for the next year or to carry out the
DUS?’ test in other institution for the testing.

9. After the completion of the DUS’ test, the Department shall receive the final report for the
technical testing and the official description of the variety from the UPOV,

Article 5
Acceptance of the results

1. If the request for the Rights of the Plants Breeder or Kosovo National List indicates that the
DUS test was carried out, the Department shall apply for the results of the DUS’ test in the relevant
institutions (UPOV) for the testing according to the form as specified in the Appendix 1 of this
Administrative Instruction.

2. Department shall receive the results of the DUS’ test, carried out in another country which has
agro climatic conditions comparable and with the conditions that the examination was carried out
according to the international standards and the information system of the UPQV — data base of
the Office of the Community of the Plants Varieties (CPVO) if the place where the DUS test was
carried has experience in testing of species in question.

3. After the receiving the final report on the technical assessment, the Department shall take the
decision related to the given for the Right of the Plants’ Breeder in accordance with the provisions
of the Law No. 02/L-98 on the protection of plants varieties and shall inform the applicant for the
decision taken.



Article 6
Final provisions

1. The component part of this Administrative Instruction are:
1.1. Appendix 1 — Application for the results of the testing in the UPOV;

1.2. Appendix 2 — Application for the weight of sample of seed for the post — control and the
original sample of seed of the cereals and the

1.3. Appendix 3 — Application for the Rights of the Plants Breeder.

Artice 7
Entry into force

This Administrative Instruction shall enter into force seven (7) days after publication in the Official
Gazette of the Republic of Kosovo. e




Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria ~Vlada-Government

Ministria e Bujqésisg, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural/Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i
Ruralnog Razvoja/Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development

Departamenti pér Politika Bujgésore dhe Tregjeve/Departament za Politike Poljoprivrede i
TrziSta/Department for Agricultural Policies and Markets

APPENDIX 1
UPOV APPLICATION FOR THE RESULTS OF TESTING

The requesting authority

Referring number of the requesting authority
Reference of the breeder

Date of application from the requesting
member of the union

el e

5. Applicant (name and surname)

6. (a) botanic name of taxon

(b) the UPOV’s code

The known name of taxon

(a) designation of the variety

(b) status of the designation of the variety: Proposed [ ]approved[ ]

B

9. The person who selected, or discovered and
developed the variety (name and address if
differentiate from that of the applicant)

10. We are grateful if we receive the report on the
testing of the aforementioned above testing. It
is necessary for the application:

(a) for the protection [ ]
[(b) for [....] (to fill in by the authority in [ 1]
proper way) 1]

11. Attached copy of the technical questioner [ 1]

completed by the breeder

12.  According to our information, the previous
applications for the same variety are carried out



13.

4.

15.

With the goodness, send the official invoices
on the

Date

Signature



Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria -Vlada-Government

Ministria e Bujgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural/Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i
Ruralnog Razvoja/Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development

Departamenti pér Politika Bujqésore dhe Tregjeve/Departament za Politike Poljoprivrede i
TrziSta/Department for Agricultural Policies and Markets

APPENDIX 2

THE WEIGHT OF SAMPLE OF SEED FOR THE POST — CONTROL AND ORIGINAL
SAMPLE OF SEED

Post — control

(er) Original sample (gr)

No. Group of specie

1. | Cereals (all types) 3000 1000




Republi e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria -Vlada-Government

Ministria e Bujgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural/Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i
Ruralnog Razvoja/Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development

Departamenti pér Politika Bujgésore dhe Tregjeve/Departament za Politike Poljoprivrede i
Trzista/Department for Agricultural Policies and Markets

APPENDIX 3
APPLICATION FOR THE RIGHT OF PLANTS’ BREEDER

Applicant;

Address:

Telephone, e-mail:

APPLICANT IS: [ ]breeder [ | authorized agent | Citizenship (if he/she is a natural person):

PLEASE APPROVE THE RIGHTS OF THE PLANTS’ BREEDER:

Species botanical taxon (in

I 144 ) O OO OO UT OO RUUOUU T ROU SO IO PPTUPIORIROS
class specie under specie

variety

Common name in English: Variety was selected in {country):

Reference of the Proposed

breeder: designation:

BREEDER (It should be indicated, if it is not the applicant himself):

Breeder:

Address:

Phone number, e-mail: | Citizenship (if he/she is a natural person):

PLANTING MATERIAL IS SOLD OR IS AVAILABLE TO THIRD PARTIES FOR THE
PURPOSES OF THE USE OF THE VARIETY:



InKosovo [_] Notyet [ ] for the first time (date) . . under the
designation

In other countries [ | notyet [ | for the first time (date) . . country

Under the designation

TEST OF DISTINCTIVENESS, UNIFORMITY AND STABILITY (technical examination
of the variety)

[ is not started vet } [] was already completed

[Jitis in progress in (country and name of the testing office, year of the test)

ATTACHED DOCUMENTATION OF THE APPLICATION:

Authorization (if submitted by the authorized agent): | Date of the payment of the state tariff: .

[Jyes [Jno

DUS’ report of the variety: [ ] ves [ 1no Description of the variety: [ ] ves [ ] no
It was not done the DUS test — technical questioner: | Requesting priority — the first application was
[] yes [Ino approved:

[lves []no

Other information and information on the GMOs):

INFORMATION OF OTHER APPLICATION OF THE REGISTRATION OF THE
VARIETY:

(Indicate all the requests presented for the registration in any other national catalogue
and/or

approval of the rights of the breeder in any of the UPOV’s Member Countries)

Priority: [ ] wasnotrequired [ ] now required, related to the previous application (country, date of
the registration, designation of the variety):

I1(WE) HEREBY DECLARE THAT ACCORDING TO THE RECOGNITION AND MY
(OUR) THE BEST BELIEF, THE NECESSARY INFORMATION FOR THE
EXAMINATION

OF APPLICATION, DATA IN THIS FORM AND IN ANNEXES ARE FULLY AND
ACCURATE.

Date of completion:

Signature of the applicant Full name:




Republia e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria ~Vlada-Government

_ Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural/Ministarstvo Poljoprivrede,
Sumarstva i Ruralnog Razvoja/Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development

Departamenti pér Politika Bujgésore dhe Tregjeve/Departament za Politike Poljoprivrede i
Trzista/Department for Agricultural Policies and Markets

Ministarka Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i ruralnog razvoja,

U prilog ¢lanu 31 stav 31.6 Zakona br. 02/L-98 o zastiti biljnih sorti, (SluZbeni list Republike
Kosovo br. 40/15. oktobar 2008), ¢lan 8 stav 1.4 Uredbe (VRK) - BR.02/2021 o oblastima
administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i ministarstava (31.03.2021), kao i ¢lan 38
stav 6 Uredbe br.09/2011 o radu Vlade Republike Kosovo (Sluzbeni list, br.15, 12.09.2011.),

Donosi:

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO (MPSRR) — BR.05/2023
0 USLOVIMA, KRITERIJUMIMA, PROCEDURAMA I METODAMA ISPITIVANJA
SORTE

Clan 1
Cilj

Ovo Administrativno uputstvo utvrduje uslove, kriterijume, procedure i metode ispitivanja sorte
za organizovanje testa za razliCitost, uniformnost i stabilnost (DUS), u skladu sa uputstvima za
testiranje prema Medunarodnoj uniji za zastitu novih biljnih sorti (UPOV).

Clan 2
Delokrug

Odredbe ovog Administrativnog uputstva su obavezne za Departament za poljoprivrednu politiku
i trzi8ta i Poljoprivredni Institut Kosova.

Clan 3
Definicije

1. Izrazi upotrebljeni u ovom Administrativnom uputstvu imaju sledece znacéenje:



1.1. Odeljenje - podrazumeva Odeljenje za poljoprivrednu politiku i trZiste (OPPT), koja je
odgovorna za izdavanja PBO i vodenje Nacionalne liste;

1.2. KPI - podrazumeva Kosovski poljoprivredni institut, ovlaiéen od strane MPSRR-a da vri
testiranje biljnih sorti za razli¢itost, uniformnost i stabilnost (DUS);

1.3. Podnosilac aplikacije — podrazumeva fizi¢ko ili pravno lice koja podnese aplikaciju za
Pravo biljnog oplemenjivata (PBO) ili za uvrstavanje biljne sorte u Nacionalnoj listi Kosova;

1.4. Sorta kandidat — podrazumeva sortu za koju je primenjeno PBO, koje podrazumeva
testiranje za DUS;

1.5. Materijal za testiranje — podrazumeva materijal za razmnozavanje ili uzorak semena sorte
kandidata;

1.6. Originalni uzorak — podrazumeva uzorak semena ili dostavljeni materijal za
razmnoZavanje za DUS test;

1.7. Privremeni izveStaj — podrazumeva izvestaj koji se odnosi na period jednogodisnjih
rezultata testiranja;

1.8. Konaéni izveStaj — podrazumeva rezultate dvogodiSnjeg DUS testa;

1.9. Opis sorte — podrazumeva opis morfologkih karakteristika biljne sorte;

1.10. Baza podataka GENIE - podrazumeva bazu podataka koja je kreirana za pruZanje
online podataka o GENera i vrsti (u daljem tekstu GENIE) u pogledu pruzane zastite od strane
¢lanova UPOV-a, saradnje u testu, iskustva u DUS testu i postojanja uputstava za testiranje od
strane UPOV-a. Baza podataka GENIJE je skladiste UPOV kodova i pruZa informacije u vezi
sa alternativnim i zajedniCkim botani¢kim nazivima. (http://www. upov.int/genie/en/);

1.11. OECD — podrazumeva Organizacija za ekonomsku saradnju i razvoj.
1.12. UPOV - podrazumeva Medunarodnu uniju za zastitu sorti.

Clan 4
Organizovanje DUS testa

1. Nakon prihvatanja aplikacije za Pravo biljnog oplemenjivaca, ili za Nacionalnu listu Kosova,
ako se traZi za apliciranje, Departament organizuje administrativne procedure za test DUS.

~

2. Odeljenje preuzima obavezu da nade kancelariju sa DUS test za doti€nu vrstu i obezbeduje
uslova za testiranje sorte.

3. Nakon dobijanja informacija od kancelarije za testiranje u vezi sa moguénostima za izvrienje
DUS testa i uslova za testiranje, Odeljenje obavestava podnosioca aplikacije o0 moguéem mestu za

2



test, tro§kovima testa, zahtevima za materijal za testiranje, i o uslovima za slanje i testiranje
materijala u nadleZznom organu za testiranje u Kosovskom poljoprivrednom institutu (KPI) iliu
drugim relevantnim institucijama.

4. Ako se podnosilac aplikacije slaZe sa uslovima iz stava 3. ovog ¢lana, Odeljenje trazi DUS test
od strane nadle?nog organa za testiranje u skladu sa utvrdenim uputstvima od strane UPOV-a
prema utvrdenom obrascu u Prilogu 1 ovog Administrativnog uputstva.

5. Podnosilac aplikacije 3alje materijal za testiranje u KPI ili u drugoj instituciji za testiranje —
originalni uzorak ili identidni uzorak semena, materijala za testiranje, Salje u Kosovskom
poljoprivrednom institutu, kao odgovorna institucija za odrzavanje originalnih uzoraka, kako bi se
ovaj uzorak koristio za procenu identiteta sorte ili Eisto¢e sorte u zemlji, prema OECD Semi za
seme, izuzev krompira i drugom materijala za razmnoZavanje za obezbedivanje post kontrole kada
je materijal za testiranje uzorak semena. Kolifina uzorka dostavljenog semena treba ispuniti
zahteve u kategoriji Osnovnih semena u skladu sa Adminijstrativnim uputstvom br. 04/2003 o
trgovini semenom na Kosovu.

6. Nakon prve godine testiranja, Odeljenje dobija privremeni izveStaj o rezultatima testiranja od
strane nadle¥nog organa za testiranje i saopitava rezultate podnosiocu aplikacije.

7. Ako je prihvaéen rezultat prve godine, onda se DUS test nastavlja i u drugoj godini.

8. Ako rezultat testiranja nije prihvaden nakon prve godine testiranja prema oceni, podnosilac
aplikacije moZe odlugiti da nastavi ili da prekine DUS test, za tekuéu godinu ili da uradi DUS test
u drugoj instituciji za testiranje. '

9. Nakon zavrietka DUS testa, Odeljenje dobija konatan izve$taj o tehniCkom testiranju i
zvaniénom opisu sorte od strane UPOV-a.

Clan 5
Prihvatanje rezultata

1. Ako zahtev za Pravo biljnog oplemenjivada ili Nacionalne liste Kosova pokazuje da je DUS test
uraden, Odeljenje primenjuje za rezultate DUS testa u relevantnoj instituciji (UPOV) testiranje
prema utvrdenom obrascu u Prilogu 1 ovog Administrativnog uputstva.

2. Odeljenje prihvata rezultate DUS testa, uradenog na drugom mestu, koji ima uporedive
agroklimatske uslove i pod uslovom da je ispitivanje vr§eno prema medunarodnim standardima,
kao i prema informacionom sistemu UPOV — baza podataka GENIE ili baza podataka Kancelarije
unije za nove biljne vrste (KUBV) ako se kaZe da mesto gde je uraden DUS test ima iskustva u
testiranju dotiéne vrste.

3. Nakon prihvatanja konagnog izvestaja o tehni¢koj proceni, Odeljenje donosi odluku o izdavanju
Prava biljnog oplemenjivaga u skladu sa odredbama Zakona br. 02/L-98 o zadtiti biljnih vrsta, i
informi$e podnosioca aplikacije o dono3enoj odluci.



Clan 6
Zavrine odredbe

1. Sastavni deo ovog Administrativnog uputstva su:
1.1. Prilog 1 — Zahtev za rezultate testiranja u UPOV;
1.2. Prilog 2 — TeZina uzorka semena za post-kontrolu i originalni uzorak semena Zitarice, i
1.3. Prilog 3 — Zahtev za Pravo biljnog oplemenjivaca.

Clan 7
Stupanje na snagu

Ovo Administrativno uputstvo stupa na snagu sedam (7) dana od dana obj avlpvan_]a u SluZzbenom
listu Republike Kosovo.




Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria -Vlada-Government

Ministria e Bujqésisé, Pylltaris€ dhe Zhvillimit Rural/Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i
Ruralnog Razvoja/Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development

Departamenti pér Politika Bujgésore dhe Tregjeve/Departament za Politike Poljoprivrede i
TrziSta/Department for Agricultural Policies and Markets

PRILOG 1 |
ZAHTEV ZA REZULTATE TESTIRANJA U UPOV

1. Organ narudilac

2. Referentni broj organa narucioca

3. Referenca oplemenjivaca

4. Datum apliciranja od strane naru¢ioca ¢lana unije
5. Podnosilac aplikacije (ime i adresa)

6. (@) botaniCki naziv taksona

(b) UPOV kod
7. Poznati naziv taksona
8. (a) naziv sorte
(b) status naziva sorte: predlozen [ ]odobren|[ ]

9. Osoba koja je oplemenila, ili otkrila i razvijala sort
(ime i adresa ako se razlikuje od podnosioca
aplikacije)

10. Bicemo vam zahvalni ako dobijamo izvestaj o
testiranju gore navedene sorte. Potreban je za

apliciranje:
(a) za zastitu [ ]
[(b) za[....] (popunjava organ na odgovarajudi [ ]
nacin)1]

11. PrilaZe se kopija tehni¢kog upitnika kojeg [ 1]

popunjava oplemenjivag



12.

13.

14.

15.

Prema naSim informacijama, ranija apliciranja za istu
sortu izvrSena su

Molimo vas da sluzbenu fakturu po3aljete na
Datum

Potpis



Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria -~Vlada-Government

Ministria e Bujgésisé, Pylitarisé dhe Zhvillimit Rural/Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i
Ruralnog Razvoja/Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development

Departamenti pér Politika Bujgésore dhe Tregjeve/Departament za Politike Poljoprivrede i
Trizista/Department for Agricultural Policies and Markets

PRILOG 2

TEZINA UZORKA SEMENA ZA POST-KONTROLU I ORIGINALNI UZORAK
SEMENA

Br. Grupa vrste POSt-;{gO:)}tmla Originalni uzorak (gr)
1. | Zitarice (sve vrste) 3000 1000




Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria ~-Vlada-Government

Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural/Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i
Ruralnog Razvoja/Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development

Departamenti pér Politika Bujgésore dhe Tregjeve/Departament za Politike Poljoprivrede i
Trzista/Department for Agricultural Policies and Markets

PRILOG 3

ZAHTEV ZA PRAVO BILJNOG OMPLEMENJIVACA

Podnosilac aplikacije:

Adresa:

Telefon, e-mail:

PONOSILAC APLIKACUE JE: [_| oplemenjivac ]
ovla$éeni zastupnik Dr¥avljanstvo (ako je fizigko lice):

MOLIMO VAS ODBORITE PRAVO BILINOG OPLEMENJIVACA:

Species botanical taxon (in

I o) O O OO U OO USUUUU ORI OR APPSRt
klasa vrsta podvrsta

sorta

Zajednicki naziv na engleskom; Sorta je oplemenjena u (zemlja):

Referenca

oplemenjivaca.: PredloZeni naziv:

OPLEMENJIVAC (treba napisati ako nije sam podnosilac aplikacij e):

Oplemenjivad:

Adresa:

Telefon, e-mail: | Dr#avljanstvo (ako je fizitko lice):

SEMENSKI MATERIJAL JE NA PRODAJU ILI JE NA RASPOLAGANJU TRECIH STRANA U CILIU
KORISCENJA SORTE:

NaKosovu [ | josuvekne [ ] po prviput (datum) . . pod nazivom




U drugim zemljama [ ] joS uvekne [] po prvi put (datum) . . zemlja

pod nazivom

TEST RAZLICITOSTYL, UNIFORMNOSTI I STABILNOSTI (tehnicko ispitivanje sorte)

[ 1jo% uvek nije po&eo ! [ veé je zavr¥en u

D u toku je u {zemlja i naziv kancelarije za testiranje, godina testiranja)

PRILOZENA DOKUMENTACIJA APLIKACEIL:

Ovla$¢enje (ako dostavlja ovla$éeni zastupnik): Datum placanja drZzavne takse: .
[ ]da []ne
DUS izveStajosorti: [1da [ ] ne Opissorte; [ |da [ | ne
Ako nije uraden DUS test — tehni¢ki upitnik: Zahtevani prioritet —prva aplikacija je
[]da[]ne odobrena:

[da [ ] ne

Druge informacije i informacije 0 GMO-ima:

INFORMACIJE SA DRUGE APLIKACIJE ZA UPIS SORTE:

(Navedite sve podnete zahteve za upis u nekom drugom nacionalnom katalogu i/ili
odobrenje

prava oplemenjivaca u nekoj od zemalja €lanica UPQOV-a)

Prioritet: [ ] nije zahtevan | ] sada se zahteva, u vezi sa ranijom aplikacijom (zemlja, datum
upisa, naziv sorte):

JA (MI) OVIM PUTEM IZJAVLIUJEM(O) DA PREMA MOJIM (NASTM) SAZNANJIMA I NAJBOLJIM
UVERENJIMA,

NEOPHODNE INFORMACIJE ZA ISPITIVANJE APLIKACLIE, KOJE SUDATE U OVOM OBRASCUIU
PRILOZIMA,

SUPOTPUNE I TACNE.

Datum popunjavanja: .

Potpis podnosioca aplikacije Puno ime:




